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Chowdhary: “Queria mostrar qué se siente
cuando uno se encuentra atascado en la vida”

GONZALO GARCIA CHASCO

El director indio Tanmay Chowdhary
esta a punto de estrenar su primer
largometraje mientrastrabajayaenla
escritura de otro mas. En Zabaltegi -
Tabakalerarecalaconsu ultimo corto,
Leela, unahistoriaambientadaenun
pueblo de algunlugarindeterminado
de laIndia que pone la mirada sobre
dos personajes femeninos y como
reciben la noticia de la desaparicion
de suamiga Leela.

El personaje del titulo es una au-
sencia...

Esoes. Al principio teniaintencién de
mostrar el rostro de Leela, perofinal-
mente no lo hice porque esa ausen-
cia tenia mas significado. Nunca sa-
bes qué le sucedid a esa persona, si
la asesinaron o si consiguid irse a la
ciudadbuscando sulibertad. Séloen-
tiendescomoeraesapersonaatravés
de los dos personajes femeninos, y
tltambién estas preguntandote qué

le paso. Yo mismo no tengo pensado
qué le sucedio, es algo abierto. Pero
lo verdaderamente importante es co-
moincide suausenciaenlas dos ami-
gas, yaque les provoca el plantearse
ellasmismas qué eslo quieren hacer
consuvida. Estas dos chicas querian
sercomo Leela, y paraellas Leelaes
el simbolo de todo lo que es posible.

Elfilmestabasadoenelcuentode
un autorindio. ;{Qué leinteres6 de
ese cuento?

Es una historia corta, de sélo cuatro
paginas. Unaamigamiateniaescrito
un guion, pero lo tenia aparcado. Fi-
nalmente decidi rodarlo yo, pero ne-
cesitabahacer algunos cambios. En
elrelato original yaesta ese personaje
femenino que desaparecey dos chicas
que hablan continuamente acercade
ella. Miamiga estaba muy interesada
en hacer un acercamiento feminista,
pero a mi me parecia mas honesto
un enfoque mio mas personal. Yo lo
que queria, ademas de trabajar la par-

te mas visual de crear determinadas
atmosferas, eramostrar qué se sien-
te cuando uno se encuentra atasca-
do enlavida. Por eso yo creo que la
pelicula es claustrofébica a pesar de
haberse rodado en espacios abier-
tos. También me parece un egjercicio
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muy interesante trasladar unlenguaje
basado exclusivamente enlapalabra,
como es el de la literatura, a uno ba-
sado enimagenes y silencios.

De hecho, los dialogos tampoco
dan mucha informacioén, nide Le-

ela ni de lo que sucede. Es todo
muy atmosférico.

Yo procedo de la fotografia. Para mi
lo méas importante es trasladar co-
mo se siente alguien sinnecesidad de
utilizar las palabras. Cuando hacia la
pelicula, el espacio, la atmosfera era
mas importante que lo que decian
los personajes.

Aunque cambiaras el enfoque, se
sigue percibiendo una denuncia
del patriarcado.

Si, esa parte sigue siendo muy im-
portante. En el mundo, y en India de
maneramuy acentuada, todo giraen
torno al hombre. De hecho, cuando
las chicas de esta historia se plantean
liberarse comoles gustariaque Leela
hubiera hecho, no es dificil deducir que
detras estael patriarcado dominante.

Tampoco sabemos dénde sucede.
Decidiintencionalmente no delimitar
qué lugar es. Es una historia sobre
toda India.

GIMN CHUME / HYMN OF THE PLAGUE

Fantasmas que no se van

G.G.C.

Un nifio juega con una pelota en el
pasillo de un viejo edificio de esti-
lo soviético. La camara le sigue por
unos momentos, pero pronto se des-
via por otras estancias, a veces se
detiene y capta conversaciones de
personas que rondan, y llega por fin
al espacio principal, un estudio de

grabacion donde una banda ensa-
ya una piezamusical que adapta un
texto de Pushkin que hace referen-
ciaalapeste.

Todoelitinerario esfilmadoenun
virtuoso Unico plano secuencia hasta
eldesenlacefinal, entre extranos rui-
dosdefondo, distorsionesy presen-
cias no definidas que parecen querer
escapar de las propias paredes del

edificio. Fantasmas de muchos con-
flictos vividos que parecen no querer
irse hasta conseguir purgar dema-
siados traumas.

Hymn of the Plague, cortometra-
je del colectivo cinematografico ruso
Ataka51, explorael peso sobrelanue-
va generacion rusa de la conflictiva
historia soviética. Nos lo explicaron
dos de los integrantes del colectivo

en Tabakalera: “No queriamos ha-
blar de ninguna cuestion concreta
de caracter politico o sociolégico.
La historia no se desarrolla en nin-
guntiempo nilugar definidos. Loque
querfamos era captar la atmoésfera
tensa que nos rodeay que es here-
dera de nuestra propia Historia. Hay
muchas fuerzas invisibles y fantas-
mas encerrados en nuestros muros”.

ANGELALOSA

Dos miembros del colectivo Ataka51.
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